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1. La referencia general de estos términos de referencia 
es el Cuadro sobre los Ámbitos de Competencias y de 
Complementariedad de la FAO y la OIE, y su 
vademécum asociado (firmados el 6 de octubre de 
2008). 

 

2. La referencia específica de estos términos de 
referencia es el Acuerdo de Cooperación de la 
iniciativa conjunta FAO/OIE “Programa mundial para 
el control progresivo de las enfermedades 
transfronterizas de los animales” (GF-TADs), firmado 
el 24 de mayo de 2004. 

 

3. Los presentes términos de referencia conciernen 
únicamente a las actividades comunes de la FAO y la 
OIE que se enmarquen en la iniciativa GF-TADs y no se 
aplicarán a otras actividades emprendidas por estas 
organizaciones en el marco de sus respectivos 
mandatos. 

4. Como principio general, los órganos de gobierno del 
GF-TADs de ámbito mundial no interferirán en las 
actividades existentes de cada organización y no 
duplicarán el trabajo ya realizado por cada una de 
ellas en el marco de su mandato. Los órganos de 
gobierno respetarán las funciones y las actividades 
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1. General reference for these terms of reference is the Chart 
on FAO and OIE competencies and complementarities, and 
its companion vade mecum (signed on 6 October 2008). 

 

 

2. Specific reference for these terms of reference is the 
Cooperation Agreement of the joint initiative FAO-OIE 
“Global Framework for the Progressive Control of 
Transboundary Animal Diseases” (GF-TADs) signed on May 
24 2004. 

 
 

3. These terms of reference concern only common activities 
to FAO and OIE, which occur in the framework of the GF-
TADs initiative and they do not apply to other activities 
undertaken by these organisations in the framework of 
their respective mandate. 
 

4. As a general principle, the GF-TADs governance bodies at 
the global level will not interfere in the existing activities 
of each organization and will not duplicate work already 
done by each organization in the framework of its 
mandate. The governance bodies will respect the roles and 
existing activities of the OIE and FAO, in particular 

 
 
 

1 



 
 
 

existentes de la OIE y la FAO, en particular en lo 
relativo a la recopilación de información oficial sobre 
episodios epizoóticos.  
 

5. Los aspectos presupuestarios mencionados en los 
presentes términos de referencia constituyen el 
presupuesto principal del GF-TADs en América, para 
aspectos básicos, y no atañe al presupuesto de las 
Unidades de Apoyo mundiales o de los programas de 
alcance mundial implementados en el marco del GF-
TADs. 

6.  Como norma de funcionamiento general, la toma de 
cualquier decisión seguirá el siguiente procedimiento: 
 
Propuesta de la Secretaría del Comité Directivo del 
GF-TADs en América (o propuesta de los miembros a 
dicha Secretaría)  Validación (Comité Directivo 
Regional)  Orientación, recomendación (Comité 
Directivo Regional)  Aprobación final (Comité 
Directivo Regional) cuando sea necesario/apropiado. 

 

Acrónimos y siglas 

FAO: Organización de las Naciones Unidas para 
la Alimentación y la Agricultura 

GLEWS: Sistema mundial de alerta temprana de 
las enfermedades animales incluidas las 
zoonosis 

OFFLU: Red conjunta de expertos OIE/FAO 
sobre la influenza animal 

OIE: Organización Mundial de Sanidad Animal 

OMS: Organización Mundial de la Salud 

 OPS/PANAFTOSA: Organización Panamericana 
de la Salud, Oficina Regional para las Américas 

 SG-CAN: Secretaria General de la Comunidad 
Andina  

NAAHC: Comité Norteamericano de Salud 
Animal 

CVP: Comité Veterinario Permanente del 
Mercosur  

OIPORC: Organización Iberoamericana de 
Porcicultura 

OIRSA: Organismo Internacional Regional de 
Sanidad Agropecuaria  

concerning the collection of official animal disease event 
Information.  

 

5. The budgetary aspects mentioned in these terms of 
reference are the main budget GF-TADs in America for 
basics aspects, and does not concern the budget of the 
Global Support Units or global programs implemented 
within the framework of GF TADs. 

 

6. As a general modus operandi, any decision must follow the 
following pathway: 

Proposal of the Secretariat of the Steering Committee for 
the Americas (or proposals from partners to the 
Secretariat)  Validation (Regional Steering Committee)  
Guidance, recommendation (Regional Steering Committee) 
 Final validation (Regional Steering Committee) when 
needed/appropriate. 

 

Acronyms 

FAO: Food and Agriculture Organisation of the 
United Nations  

GLEWS: Global Early Warning System for Major 
Animal Diseases including Zoonoses 

OFFLU: Joint OIE-FAO network of expertise on 
animal influenza 

OIE: World Organisation for Animal Health 

WHO: World Health Organization 

PAHO / PANAFTOSA: Pan American Health 
Organization, Regional Office for the Americas 

SG-CAN: General Secretariat of the Andean 
Community of Nations 

NAAHC: North American Animal Health Committee 

CVP: Permanent Veterinary Committee of Mercosur 

OIPORC: Ibero-American Organization of Pork 
Industry 

OIRSA: Regional International Organization for 
Agricultural Health 

IDB Inter-American Development Bank 

RSUs: Regional Support Units 
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BID: Banco Inter Americano de Desarrollo 

UAR: Unidades de Apoyo Regional 

ORE: Organizaciones Regionales Especializadas 

CDR: Comité Directivo Regional  

IICA: Instituto Inter Americano de Cooperación 
para la Agricultura 

FARM: Federación de Asociaciones Rurales del 
Mercosur  

PANVET: Asociación Panamericana de Ciencias 
Veterinarias 

FEEDLATINA: Asociación de Industrias de 
Alimentos para Animales de América Latina y el 
Caribe  

ALA: Asociación Latino Americana de Avicultura  

FEPALE: Federación Panamericana de Lechería  

 

                                    

 

 

1. SECRETARÍA PERMANENTE DEL COMITÉ DIRECTIVO 
REGIONAL 
 
 
1.1. COMPOSICIÓN 

La Secretaría Permanente del Comité Directivo del GF-
TADs para las Américas (la Secretaría) es hospedada y 
administrada por la Representación Regional de la OIE 
para las Américas. 

 

1.2. FUNCIONES 
 

 Instalar la Mesa en la Representación Regional de 
la OIE para las  Américas, sita en Buenos Aires, 
Argentina. 

 
 Preparar agendas, invitaciones, proyectos de 

recomendaciones e informes para las reuniones. 
 

 Entablar y mantener la comunicación con la 
Secretaría Global y el Comité de Administración 
del Comité Directivo Global, las ORE, las UAR, 
(cuando existan), las Oficinas Regionales y 
Subregionales de la FAO y con las partes 
interesadas pertinentes.  

 

RSOs: Regional Specialized Organizations 

RSC: Regional Steering Committee 

IICA: Inter-American Institute for Cooperation on 
Agriculture 

FARM: Federation of Rural Associations of Mercosur  

PANVET: Pan American Association of Veterinary 
Science  

FEEDLATINA: Association of Animal Food Industries 
of Latin America and the Caribbean 

ALA: Latin American Poultry Association  

FEPALE: Pan American Milk Federation  

 

 

 

 

 

 

 

1. PERMANENT SECRETARIAT OF THE REGIONAL 
STEERING COMMITTEE 
 
 
1.1. COMPOSITION 

The Permanent Secretariat of the GF-TADs Steering 
Committee for the Americas (the Secretariat) is hosted and 
managed by the OIE Regional Representation for the Americas 
 
 

1.2. ROLES 
 

  Set up its Bureau in the OIE Regional Representation 
for the Americas, based in Buenos Aires, Argentina. 

 
 Be responsible for preparing agendas, invitations, 

draft recommendations and reports for meetings. 
 

 Undertake and maintain communication with the 
Global Secretariat and Management Committee of the 
Global Steering Committee, the RSO, RSUs, the RAHCs 
(when existing), the FAO Regional and Sub-Regional 
offices and any relevant stakeholder.  
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1.3. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES 

 
 Organizar conjuntamente con FAO las reuniones 

del Comité Directivo Regional, en particular: 
redactar y difundir agendas e invitaciones 
firmadas por ambas partes , comenzando al 
menos cuatro meses antes de las reuniones; 
planificar la logística; redactar recomendaciones, 
listas de acciones y actas de las reuniones.  

 
 Garantizar la correcta composición del Comité 

Directivo Regional según el punto 2.1. de los 
presentes términos de referencia. 

 
 

 Asistir a las reuniones de las ORE y las UAR, 
contribuir al seguimiento de las sesiones cuando 
sea necesario y, cuando proceda, reportar lo 
resultados resumidos al Comité Directivo 
Regional. 

 
 Conjuntamente con FAO y OIE, prestar 

asesoramiento político y estratégico de alto nivel 
a las ORE y las UAR mediante expertos y grupos 
de influencia entre reuniones y otros Comités 
Directivos Regionales,  

 Conjuntamente con FAO y OIE participar en la 
preparación de estrategias regionales de 
prevención y control de enfermedades 
transfronterizas de los animales en coordinación 
con la Secretaría Global. 

 
 Promover/facilitar la implementación de las 

actividades de alcance regional según el plan de 
acción quinquenal, (y actividades de 
investigación, estudios piloto, conferencias), 
incluidas las actividades nacionales en beneficio 
de los países particularmente a través de 
estructuras regionales, tales como las UAR, los 
CRSA (cuando existan), y según proceda, las 
Oficinas Regionales y Subregionales de la FAO y la 
OIE. 

 Garantizar la coordinación regional del GF-TADs y 
mantener el enlace con todos los órganos de 
gobierno siempre que sea necesario. 

 Cooperar y coordinar con los correspondientes 
Centros de Referencia de la OIE y de la FAO, así 
como con otras instituciones internacionales de 
investigación y diagnóstico.  

 Facilitar la coordinación con actores implicados 
en la prevención, detección y control de las 
enfermedades de los animales (portfolio e 
intercambio de información) en los ámbitos de 
coordinación seleccionados en el marco del plan 
quinquenal. 

1.3. DUTIES AND RESPONSIBILITIES 

 
 Jointly with FAO, to organize meetings of the Regional 

Steering Committee, in particular: to draft and 
circulate agendas and invitations signed by both 
parties, starting at least four months before meetings; 
to organise the logistics; to draft recommendations, 
action lists and minutes/proceedings of the meetings.  

 
 

 To ensure the proper composition of the Regional 
Steering Committee as per point 2.1 of these Terms of 
References. 
 

 
 To attend meetings of the RSUs and RSOs, contribute 

to follow-up of sessions as required and when 
appropriate, to report summarised outcomes to the 
Regional Steering Committee. 
 

 
 In jointly with FAO and OIE, to provide political and 

strategic advice to senior RSUs and RSOs by experts 
and influential groups between meetings and other 
Regional Steering Committees.  
 
 

 In jointly with FAO and OIE, to participate in the 
preparation of regional strategies for prevention and 
control of transboundary animal diseases in liaison 
with the Global Secretariat. 

 
 To promote/facilitate the implementation of the 

activities of regional scope as per the 5-year Action 
Plan, (and research activities, pilot studies, 
conferences), including the activities at the national 
level for the benefit of countries particularly through 
the regional structures, such as the RSUs, the RAHCs 
(when existing), and as appropriate the FAO and OIE 
Regional and Sub-Regional offices. 
 
 

 To ensure the regional coordination of the GF-TADs 
and liaise with all the governing bodies whenever 
necessary. 

 To cooperate and coordinate with relevant OIE and 
FAO Reference Centres as well as other international 
research and diagnostic institutions.  
 

 To facilitate the coordination with actors involved in 
the prevention, detection and control of animal 
diseases (portfolio and information sharing) in the 
areas of coordination selected under the 5-year Action 
Plan. 
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 Redactar, distribuir para su aprobación y, 
posteriormente, publicar y distribuir el informe 
completo de las reuniones a los miembros del 
Comité Directivo del GF-TAD, a la Secretaría 
Mundial del GF-TAD y a los observadores de las 
reuniones dentro de los tres meses siguientes a 
cada reunión. 

 seguimiento de las actividades del plan de acción 
regional. 

 
 
 
2. COMITÉ DIRECTIVO REGIONAL DEL GF-TADs PARA LAS  
AMÉRICAS  
 
2.1. COMPOSICIÓN Y GESTIÓN 
 
El Comité Directivo Regional del GF-TADs para las 
Américas se compone de los siguientes miembros: 
 

 Los 4 miembros de la Mesa de la Comisión 
Regional de la OIE para las Américas (o 
funcionario alto nivel designado por el Delegado 
de la OIE cuando este no esté disponible); 
 

 1 Representante de la sede de la OIE de Paris y un 
representante de la Sede de la FAO de Roma 
 

 2 Delegados de la OIE como representantes 
seleccionados de los Países Miembros de la OIE de 
las Américas (o funcionario alto nivel designado 
por el Delegado de la OIE cuando este no esté 
disponible); 
 

 El Representante Regional de la OIE para las 
Américas y el Representante sub Regional de la 
OIE para Centro América y 1 representante de 
cada una de las Oficinas Regionales y 
Subregionales de la FAO en América Latina y el 
Caribe;  
 

  1 representante de la OPS/OMS; 
 1 Representantes de cada uno de los socios 

financieros específicos; 
 1 Representantes de cada una de las 

organizaciones regionales (OPS-PANAFTOSA, IICA, 
OIRSA, CAN, CVP, FARM, OIPORC, NAAHC, 
PANVET). 

 
El Presidente será propuesto entre los miembros del 
Comité Directivo (excluido el personal permanente de la 
OIE y la FAO) y nombrado con el acuerdo de la mayoría de 
los miembros del Comité Directivo. La designación del 
Presidente se hará por un periodo máximo de 3 años; 
podrá volver a nombrarse al Presidente para un segundo 
mandato de 3 años.  
 

 
 To draft, circulate for approval, and subsequently 

publish and distribute the full report of meetings to 
GF-TADs Steering Committee Members, GF-TADs 
Global Secretariat, and meeting observers within 
three months of each meeting. 
 
 

 
 To monitor the activities of the regional action plan. 

 
 
 
 
2. GF-TADS STEERING COMMITTEE FOR THE AMERICAS  
 
 
2.1. COMPOSITION AND MANAGEMENT 
 
The GF-TADs Steering Committee for the Americas is 
composed by the following members: 
 

 The 4 OIE Delegates, Members of the Bureau of OIE 
Regional Commission for Americas (or the senior staff 
designated by the OIE Delegate when they are not 
available); 
 

 1 Representative from the OIE office in Paris and one 
representative from the FAO in Rome; 
 

 2 additional OIE Delegates selected as representatives 
of the OIE Member countries of the Americas (or the 
senior staff designated by the OIE Delegate when they 
are not available); 

 
 

 The OIE Regional Representative for the Americas and 
the Sub Regional Representative of the OIE for Central 
America and 1 representative of each of the FAO 
Regional and Subregional Offices for the Latin America 
and Caribe; 
 
 

 1 Regional Representative of PAHO/WHO; 
 1 Representatives of each Specific Funding Partners; 
 1 Representatives of each regional organizations 

(PAHO-PANAFTOSA, IICA, OIRSA, CAN, CVP, FARM, 
OIPORC, NAAHC, PANVET). 

 
 
 
The Chairperson is proposed from among the member of the 
Steering Committee (excluding OIE and FAO permanent staff) 
and appointed with the agreement of the majority of the 
Steering Committee Members. The appointment of the 
Chairperson shall be for a period of not more than 3 years. 
The Chairperson can be reappointed for a second 3 year 
period.  
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Los dos Vicepresidentes serán propuestos entre los 
miembros del Comité Directivo (excluido el personal 
permanente de la OIE y la FAO) y nombrado con el 
acuerdo de la mayoría del Comité Directivo. 
 
En caso de cambio de algunos representantes 
seleccionados de los Países Miembros de la OIE, la 
nominación  de nuevos miembros se hará a través de 
comunicaciones  electrónicas entre las reuniones que se 
confirmarán en la próxima reunión del Comité Directivo.  
 
El Presidente podrá invitar a otros participantes en 
relación con ítems específicos del temario, incluidos 
representantes del sector privado, previa consulta con la 
FAO y la OIE. Los expertos invitados carecerán de derecho 
de voto.   
 
Los presentes términos de referencia serán revisados por 
el Comité Directivo Regional cuando este lo considere 
necesario. 
 
2.2. FUNCIONES 
 

 Promover la prevención, el control y la 
erradicación de enfermedades transfronterizas 
específicas de la región y proporcionar 
orientación estratégica a las actividades de la 
Secretaría, de las ORE y de las UAR.  

 
 Fomentar el espíritu de cooperación entre los 

países miembros, los donantes, las ORE; orientar 
a la Secretaría Permanente y prestar 
asesoramiento siempre que sea posible.  
 

 Garantizar la orientación y la coherencia, 
supervisar el progreso y determinar, junto con la 
Secretaría, indicadores de resultados para 
efectuar una evaluación eficaz sobre el terreno, 
de laboratorio y epidemiológica de los episodios 
epizoóticos y de los esfuerzos de control. 
 

 Establecer un mecanismo de articulación con el 
Comité Directivo Global 
 

 Establecer un Grupo Permanente de Expertos en 
enfermedades prioritarias para la región cuando 
sea necesario 
 

2.3. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES 
 

 Elaborar y validar un plan de acción quinquenal 
coherente con el Plan de Acción Global del 
GF-TADs, y con las prioridades de la región. 

 
 Aconsejar sobre los programas de trabajo anuales 

de las ORE y las UAR.  
 

 Cerciorarse de que los representantes de las ORE 
reciban y emitan informes, y coordinen la 
implementación de las acciones acordadas en sus 

The two Vice-Chairs shall be proposed from among the 
members of the Steering Committee (excluding OIE and FAO 
permanent staff) and appointed with the agreement of the 
majority of the Steering Committee Members. 
 
In cases where is a change of selected representatives of OIE 
Members countries, nomination of new members will be done 
through electronic communications to be confirmed in the 
next meeting of the Steering Committee.  
 
 
The Chairperson may invite other participants on specific 
items of the agenda, including representatives of the private 
sector, in consultation with FAO and OIE. Invited experts shall 
not have the right to vote. 
 
 
These Terms of Reference will be reviewed by the Regional 
Steering Committee whenever consider necessary  
 
 
2.2. ROLES 
 

 To promote the control, prevention and eradication of 
specific TADs in the region and to provide strategic 
direction to the activities of the Secretariat, the RSOs 
and the Regional Support Units (RSUs).  
 

 
 To foster a spirit of cooperation between Member 

countries, donors, RSU and RSOs, to give direction to 
the Secretariat and to provide advice whenever 
possible.  
 

 To ensure guidance and coherence, to monitor 
progress and determine, with the Permanent 
Secretariat, performance indicators for effective 
field, laboratory, epidemiological evaluation of 
disease events and control efforts. 
 
 

 To establish a mechanism for coordinating with the 
Global GF TADs Steering Committee. 

 
 To establish Standing Groups of Experts on priority 

diseases for the Region when needed.   
 

 

2.3. DUTIES AND RESPONSIBILITIES 
 

 To develop and validate a regional 5-year Action Plan 
coherent with the GF-TADs Global Action Plan, and 
with the priorities of the region. 

 
 To advise on the RSOs and RSUs annual work plans. 

 
 

 To ensure that the representatives of the RSOs 
receive and issue reports, and coordinate the 
implementation of the actions agreed in their 
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respectivos países miembros. 
 

 Para el Presidente del Comité Directivo Regional, 
asistir a la reunión anual del Comité Directivo 
Global del GF-TADs. 

 
 Ayudar, cuando aplique, a las ORE y a los 

principales socios financieros a supervisar y 
evaluar las actividades de las UAR. 

 
 
2.4. NORMAS DE LAS REUNIONES 
 

 El Comité Directivo Regional deberá alcanzar un 
quórum de la mitad de los miembros + uno, 
siempre que esté presente al menos uno de los 
representantes de la OIE o de la FAO. 

 
 Las decisiones se tomarán por consenso; 

 
 
 

 El Comité Directivo Regional informará al Comité 
Directivo Global. Si no se llega al consenso las 
decisiones se toman por el voto de la mayoría de 
los participantes;  
 

 Cualquier miembro del Comité Directivo de las 
Américas que esté ausente dos veces será 
reemplazado como el proceso establecido 

 
2.5. RELACIONES CON EL GOBIERNO GLOBAL (COMITÉ DIRECTIVO 
GLOBAL DEL GF-TAD GLOBAL) 
 
El Comité Directivo Regional del GF-TADs para las 
Américas deberá presentar informes al Comité Directivo 
Global del GF TADs. Abordará las cuestiones referentes a 
la sanidad animal de la región garantizando la correcta 
gobernanza de los sistemas de sanidad animal (de acuerdo 
con el documento OIE/FAO: Ensuring good governance to 
address emerging and re-emerging animal disease 
threats: supporting the veterinary services of developing 
countries to meet OIE international standards on 
quality). Definirá y aplicará políticas y estrategias de 
coordinación entre sus miembros, que resulten adecuadas 
para prevenir, detectar y controlar las enfermedades 
transfronterizas prioritarias de los animales y las 
zoonosis, entre otras, el cumplimiento de las normas de 
la OIE en cuanto a los Servicios Veterinarios, directrices 
centrales sobre cuestiones relativas a las enfermedades 
transfronterizas de los animales y aplicación de normas y 
regulaciones. 
 
Véase el organigrama de la página final. 
 
2.6. FRECUENCIA Y CELEBRACIÓN DE LAS REUNIONES 
 
El Comité Directivo Regional se reunirá cada año o cada 
dos años, según proceda.  
 
Todas las reuniones, incluidas las extraordinarias, serán 

respective member countries. 
 

 For the Chairperson of the Regional Steering 
Committee, to attend the GF-TADs Annual Global 
Steering committee meetings. 

 
 To assist, when applicable, the RSOs and major 

funding partners in monitoring and evaluating the 
RSUs activities. 
 

 
2.4. RULES OF MEETINGS 
 

 The Regional Steering Committee will have a quorum 
of half of the members + one, provided that at least 
one representative from either the OIE or FAO is 
present.  

 
 Decision making will be carried out by consensus; if 

consensus cannot be reached, decisions will be made 
y majority vote of the participants; 

 
 The Regional Steering Committee will report to the 

Global Steering Committee; 
 
 
 

 An Americas SC member, who  is absent two times, 
will be replaced following the established procedures; 

 
 
2.5. GLOBAL GOVERNMENT RELATIONS (GLOBAL STEERING 
COMMITTEE OF GF-TADS GLOBAL) 
 
The Steering Committee of the GF-TADs for the Americas 
reports to the GF TADs Global Steering Committee. It 
addresses the animal health matters of the region ensuring 
Good Governance of Animal Health Systems (in line with the 
OIE/FAO Paper: ‘Ensuring good governance to address 
emerging and re-emerging animal disease threats: supporting 
the veterinary services of developing countries to meet OIE 
international standards on quality’). Define and implement 
policies and strategies of coordination among its members, 
that are appropriate to prevent, detect and control the 
priority transboundary animal diseases and zoonoses, inter 
alia, compliance with OIE standards regarding the Veterinary 
Services, central issues guidelines on transboundary animal 
diseases and application of rules and regulations. 
 
 
 
 
 
See chart of the final page. 
 
2.6. FREQUENCY AND VENUE OF MEETINGS 
 
The Regional Steering Committee will meet every year or two 
years, as appropriate.  
 
All meetings, including extraordinary meetings will be 
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convocadas por el Presidente (en acuerdo con FAO y OIE). 
 
 
3. ORGANIZACIONES REGIONALES ESPECIALIZADAS (ORE) 
 
3.1. DESIGNACIÓN  
 
Las ORE, organismos legalmente constituidos, son actores 
indispensables para la implementación del GF-TADs. En 
interacción con la OIE, la FAO, la Comisión Regional de la 
OIE para las Américas, los Servicios Veterinarios 
nacionales y expertos técnicos, establecen estrategias y 
otorgan prioridades para las actividades de prevención, 
control y erradicación  de enfermedades, la transmisión 
de la información, la vigilancia y la mitigación del riesgo. 
 
3.2. ORGANIZACIONES REGIONALES ESPECIALIZADAS (ORE) 
EXISTENTES  
 
Estas son las ORE actualmente incluidas en la región: 
OIRSA, OPS-PANAFTOSA, SGCAN, CVP, OIPORC, FARM, 
NAAHC, BID, IICA, FEEDLATINA, ALA, FEPALE, PANVET. 
 
 
4. UNIDADES DE APOYO REGIONALES (UAR) Y OTRAS 
INSTITUCIONES/REDES DE RESPALDO TÉCNICO 
 
Las UAR vienen definidas en el Acuerdo de Cooperación 
GF-TADs.  
 
Centros de Referencia de la OIE o de la FAO 
 
5. SOCIOS FINANCIEROS ESPECÍFICOS (DONANTES) 
 
Los miembros donantes deberán celebrar reuniones 
consultivas de donantes durante las reuniones del Comité 
Directivo Regional presididas por la FAO y la OIE. 
 
Para las reuniones consultivas de donantes, el servicio de 
secretaría será asumido por la Secretaría Permanente del 
Comité Directivo Regional.  
 
Los socios financieros designarán (uno por cada socio) a 
un máximo de tres representantes como miembros del 
Comité Directivo. 

 

6. PARTICIPACIÓN DEL SECTOR PRIVADO 
 
Los correspondientes órganos regionales deberán 
promover la implicación de la industria privada, de 
asociaciones de productores agropecuarios, de 
cooperativas, de veterinarios privados y de la sociedad 
civil en su conjunto; dicha implicación se valorará en 
cada ocasión y se considerará parte de la estrategia 
general del GF-TADs. 

 

convened by the Chairperson (with agreement of FAO and 
OIE). 
 
3. REGIONAL SPECIALIZED ORGANIZATIONS (RSOS) 
 
3.1. DESIGNATION  
 
RSOs are legally established bodies which are key actors in the 
implementation of GF-TADs and which, in interaction with 
OIE, FAO, OIE Regional Commission for the Americas, national 
veterinary services and technical specialists, strategize and 
prioritise activities for disease prevention, control and 
eradication information reporting, surveillance, and risk 
mitigation.  
 
 
3.2. EXISTING REGIONAL SPECIALISED ORGANISATIONS (RSOS) 
 
 
Following are the currently included RSO’s of the Region 
currently included: 
OIRSA, PAHO-PANAFTOSA, SG-CAN, CVP, OIPORC, FARM, 
NAAHC, BID, IICA, FEEDLATINA, ALA, FEPALE PANVET 
 
4. REGIONAL SUPPORT UNITS (RSUS) AND OTHER TECHNICAL 
SUPPORT INSTITUTIONS/NETWORKS 
 
The RSU are defined in the GF-TADs Cooperation Agreement.  
 
 
OIE or FAO Reference Centres  
 
5. SPECIFIC FUNDING PARTNERS (DONORS) 
 
The Donor members may hold Donor Consultative Meetings 
during meetings of the Regional Steering Committee chaired 
by FAO and OIE. 
 
For the Donor Consultative Meetings, secretariat services will 
be provided by the Permanent Secretariat of the Regional 
Steering Committee. 
 
Funding partners will designate not more than three 
representatives (one per each partner) to become members of 
the Steering Committee. 

 

6. PARTICIPATION OF PRIVATE SECTOR 
 
Relevant regional bodies will promote the engagement of 
private industry, livestock producer associations, 
cooperatives, private veterinarians and civil society at large 
and this engagement will be envisioned at each opportunity 
and will be considered as part of the overall GF-TADs 
strategy. 
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Gobernanza GF-TADs 

GLEWS2 

CMC-AH3 

Redes7 

CRSA8 
  

CD Global 
OIE 

CDR en 
AMERICA 

Repres. FAO 

Repres. OIE 

Com. Reg. OIE 

Donantes 

Delegados OIE 

Repres. FAO Gobiernos 
Sector privado 

ORE, donantes 

Notas: 
1: Secretaría: albergada por Sede FAO 
2: GLEWS: equipo básico albergado por Sede FAO 
3: CMC-AH: albergado por Sede FAO 
4: Secretarías regionales: albergadas por las 

Representaciones Regionales de la OIE 
5: OIRSA, IICA, OPS-PANAFTOSA, CVP, SGCAN, 
NAAHC, FARM, IICA,  FEEDLATINA 
6: Centros Colaboradores de la OIE; Laboratorios de 

Referencia OIE en América; Centros de Referencia 
FAO 

7: Redes (laboratorios, equipos epidemiológicos…) 
8: Actualmente, no existen CRSA designados en la 

región 

FAO 

Donantes Secretaría Global1 del CD Global 

ORE5  

Comité de 
Administración 

Secretaría del CDR 
en América 

OFFLU 

UAR6 
  

Hoja de ruta reg. 
PCP-FMD 
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GF-TADs Governance 

GLEWS2 

CMC-AH3 

Networks7 

RAHCs8 
  

Global SC 
OIE 

RSC for 
AMERICA 

FAO Repres.  

OIE Repres. 

OIE Reg. Com.  

Donors 

OIE Delegates 

FAO Repres. Governments 
Private Sector 

RSOs, Donors 

Notes: 
1: Secretariat: hosted by FAO HQ 
2: GLEWS: core team hosted by FAO HQ 
3: CMC-AH: hosted by FAO HQ  
4: Regional Secretariats: hosted by OIE regional 
representation 
5: OIRSA, IICA, PAHO-PANAFTOSA, CVP, SG-
CAN, NAAHC, FARM- FEEDLATINA-PANVET 
6: OIE Collaborating Centres; OIE and Americas 

Reference Laboratories; FAO Reference Centres 
7: Networks (laboratories, epidemiology teams…). 
8: Currently there are not RAHC designated in the 

region 

FAO 

Donors Global Secretariat1 of the Global SC 

RSO5  

Management 
Committee 

Secretariat of the 
SC for América 

OFFLU 

RSU6 
  

PCP-FMD Regional 
Road Map 
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